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Predmluva Prof. PhDr. Vladimira Smékala, CSc.

Kniha Vaclava Loukoty miize poslouzit i jako Gvod do religionistiky. Svétovy nazor starych Egyp-
tant je charakterizovan v moderni filosofii déjin jako thanatocentrismus (thanatos = smrt), tedy
jako kultura, ktera kladla velky diiraz na dovrseni Zivota po smrti. Svéd¢i o tom mnohé egyptské
hrobky, do kterych byla ukladana spousta predmétd zahrobni vybavy a ve kterych objevujeme du-
chovni texty provazejici zemrelé.

Ctenéf se v piedlozené knize dovida pozoruhodné informace nejen o struktuie hieroglyfického
pisma, gramatiky a obrazkd, které texty doprovazeji, ale také o nabozenstvi a Zivoté starovekych
Egyptant.

Z psychologického hlediska a z hlediska teorie kultury se da fici, Ze nejen hieroglyfy, ale i poz-
d¢;jsi hieratické a démotické pismo maji nad¢asovy vyznam v tom, Ze jsou zakotveny v archetypech.
Da se Fici, Ze na jeden archetyp se vaze vice pismovych symbold, ale i jeden symbol miZe reprezen-
tovat vice archetypt.

Ve 20. stoleti o archetypech zasvécené pojednéval genius svétové psychologie Svycar K. G. Jung,
podle néhoZ jsou archetypy urcitymi socialnimi reprezentacemi pohledu lidi dané kultury na svét,
na Zivot, na smysl Zivota, na budoucnost, na posmrtny Zivot, na zdroje nad¢je i na hrozby sv¢ta.
Archetypy jsou uloZeny v nasem nevédomi a jsou vyjadiovany ve snech, a kolektivnich predstavach,
a zobecnény v mytech, pohadkach, proroctvich a vizich. Jsou to jakési $ablony, vzorce ¢i schémata,
které reprezentuji obrazy vznikajici v nasi mysli. Proto je staroegyptské pismo a struktura vyjadio-
vani zaroven i klicem k pochopeni ndbozenskych a duchovnich predstav starych Egyptand.

[ kdyZ se po precteni této knihy nemusime stat experty na egyptsky jazyk a kulturu, mtzeme jeji
Cetbou ziskat cenné podnéty pro rozvoj své tvorivosti a pro kultivaci své fantazie, kterou potiebu-
jeme ve zvladani kazdodennich Gkold Zivota ve vSech oblastech.

Proto doporucuji jeji ¢etbu vSem, kdo chtgji it sviij zivot v jasu védomi.

Vladimir Smékal

Prof. PhDr. Viadimir Smékal, CSc., je profesorem na katedre psychologie — fakulté socidlnich studif
Masarykovy univerzity v Brné. V roce 2000 zaloZil a od té doby vede Vyzkumné centrum vyvoje osob-
nosti a etnicity.

Je autorem velkého mnoZstvi Ceskych i jinojazycnych publikaci z oboru psychologie. Ve védeckém

Svété je velmi uzndvanou autoritou svétového formdtu.



Slovo autora

Tato kniha vdm chce umoznit ¢ist egyptské hieroglyfy, poznat nej¢astéjsi gramatické jevy a porozu-
mét staroegyptskému mysleni. Je zaramovana do pribéhu mladého Martina, ktery se u¢i hieroglyfy
u svého pritele Theodora. Ackoliv se Theodor jevi jako tajemny muz, zdmérem knihy neni uvadét do
esoternich tajemstvi. Theodor nejprve Martina seznamuje se symbolikou egyptskych znakd, ktera
muze byt podkladem pro v§eobecna Zivotni zamysleni. Postupné je vyuka doplnovana informacemi
ze skuteéného staroegyptského svéta. Ctenér se tak miZe seznamit s nejznaméjsimi egyptskymi my-
ty, s kralovskou titulaturou ¢i s pradavnym kalendarem. Zdrojem hieroglyfickych cviceni je velmi
Casto egyptska kniha mrtvych. Doprovodny pribéh si necini narok stat se romanem ¢i jinym lite-
rarnim dilem. SlouZi jako kulisa ¢i oZiveni, ale prednostn€ ma pedagogicky vyznam. Martin se uci
slovicek. Jednotlivé lekce se snazi zachovat logickou kontinuitu a pocitaji pouze s tim, co Martin
dosud poznal. Hieroglyficka domaci cvi¢eni jsou doprovazena malym slovnickem a vysvétlenim ne-
znamych znak.

Ctenati je také predstavovana hra s vysvétlovanim vyznam cizich slov, kterd ma mimo jiné
podnitit k zamysleni nad krasou ¢eského jazyka. Kniha nepredstavuje vSevycerpavajici védecké dilo,
nicméné uvadi do pomérné solidnich hieroglyfickych zaklada. I presto, Ze jsou Theodorovy vyklady
mnohdy az polopatické, je uzitecné ¢ist je pomalu a pozorné.
stfedi. Stary Egypt je dnes predmétem z4jmu mnohych hledacd. Zakladnim klicem ke skute¢nému
poznani staroegyptské civilizace v§ak zdstavaji hieroglyfy. Hieroglyfy oteviraji brany, za nimiz ma-
Zeme spatfit celistvost Zivota. Z textl starych Egyptand miZeme pochopit, Ze historie, kultura
a duchovni svét vytvareji jeden celek, hieroglyfické pismo pak odrazi tuto nedélitelnou jednotu Zi-
vota. Porozumét tedy hieroglyflim znamena porozumét mysleni a zZivotu davnych Egyptand. Podle
Theodora se v hieroglyfech sice zjevuje ono boZské a ve vSech lidech pritomné, ale také ono lidské
a Cist€ egyptské. Nikdy tudiz nemizeme hieroglyfy oddélit od staroegyptského zazemi. Kdybychom
tak ucinili, dopustili bychom se velkého faulu.

Chci ze srdce podékovat dobrym lidem, ktefi mé pti této praci podporovali a fandili mi. Knihu
vénuji mym prateliim a véem staroegyptskym nadSenctim. Preji hodné radosti z hieroglyfického

badani.
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Jak to zacalo

Martin se seznadmil s Theodorem doma. Byl to sedmdesatilety muz s bilym vousem
a vrasCitou tvari, kterého pozval Martintiv otec. Potieboval pomoci s piekladem ruské
knihy o medicin€é a o Theodorovi védél, Ze rustinou vladne znamenité. Martin byl
v maturitnim roc¢niku gymndzia a ten den nemél dobrou naladu. Dostal za pét
z mluvnické pisemky. Diivod byl prozaicky: Tvé hieroglyfy nelze piecist! ,Jaké
hieroglyty,” fikal matce pii vecefi. ,,Kazdy piSe, jak umi, ale ja to po sob& piectu. A
vibec, i kdyby to byly hieroglyfy, jsou pfece od toho, aby se vylustily.“ A bylo to. Véta
byla na svété. Martin netusil, jaky bude mit disledek.

»Hieroglyfy jsou od toho, aby se vylustily? Tuto vétu nemysli§ asi moc vazng,
zazn€élo z masitych st Theodorovych, nad nimiz se rozzafila neobyCejné modra
kukadla. ,,Pro¢ by ne, kazdou zdhadou je nutno se zabyvat,” utahoval pomyslnou
smycku své vlastni pasti Martin. ,,Ano, lidé maji radi zadhady, ale jenom jako zpestieni
zivota, do pofadného badani se pusti malokdo, fekly masité rty, kterych se dotkl Salek
s ¢ajem. ,,Lusténi hieroglyfi je pro skutecné hledace, ne pro pouhé mluvky,“ dodaly rty
a vykroutily se do mirného iismévu. ,,Copak vy o hieroglyfech néco vite?* Rty se jesté
vice vykroutily a modré oci vice zazafily. A pak uz to Slo jako po masle. Slovo dalo
slovo a nastal prvni den opravdového badani. Ve svém malém, ale utulném byte
Theodor uvaril zeleny ¢aj a nalil do salkd. Hieroglyfické badani zacalo.

O nazvu hieroglyfy

»Nejprve si vysvétlime slovo hieroglyf,“ zacal Theodor svym hlubokym a
pohodovym hlasem. ,,Pochazi z fectiny a vzniklo spojenim téchto dvou slov.* Vrascita
ruka vykreslila velkym pismem dvé feckd slova i s latinskym piepisem a prekladem do
Cestiny.

1EPOG (hieros = posvatny, bozsky, neporuseny, nadherny, nebesky, ¢erstvy)

}/ﬂU@&‘lv(glyfein = tesat, vyfezat, vyryt, dlabat, psat)
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»Mohli bychom tedy slovo hieroglyf pielozit jako posvdtna rytina,” pokracoval
Theodor. ,,VSimni si, ze jsem fekl sliivka mohli bychom. Nejsi vazan timto piekladem a
muzes si urcit preklad vlastni. Dilezité je si uvédomit, Ze slovo glyfein, které se dnes
povétsinou pieklada jako psdr, znamenalo ptivodné vyryvat, vydlabdvat Ci vyfezdvat.
Teémito vyznamy zachycujeme praptivodni zplsob vytvaieni hieroglyfi. Vyryvaly se
pfedev$im do kamene a postupem casu i do jinych materialt. Nez se né&jaky znak
vytesal, dalo to hodn¢ prace. Proto Egyptané nepsali nazdaibtih. Psali o vécech opravdu
dalezitych a potfebnych. Za svymi slovy si stali a nechali je v kamenu ptisobit na tisice
let. Kamen byl pro né symbol vé¢nosti.

To, Ze je tato rytina posvatnd, je neméné dulezité. VSechny znaky egyptského pisma
byly povazovany za bozi dar, ktery sestoupil z nebe. Bith moudrosti Thovt, egyptsky
nazyvan Dzehuty, piedal tento dar lidem. Egyptané si byli védomi tohoto daru a
vnimali ve svém pismu bozi moc, ktera ptisobi v celém kosmu. Pisaf, ktery psal, se
v dané chvili podilel na bozském stvoritelském ¢inu. Nebylo tedy jedno, v jaké podobé
se znaky zapi$i. Cim budou krasngjsi a dokonalejsi, tim mocngjsi budou slova.
Jedineénosti a posvatnosti egyptského pisma si byli védomi i Rekové, proto jej nazvali
hieroglyfy.

O nazvu medu necer

Samotni Egyptané vnimali své pismo jako slova, kterymi mluvi bohové. Proto jej
1. Theodor zacal klidné a zru¢né vymalovavat plisobivé obrazky

nazyvali slova bohii.

egyptskych znakd.
Slova bohit = medu necer

,»Celkem pékné, ale pro me Spanélska vesnice,* ziral Martin. ,,Zatim postaci, kdyz si
budes v§imat pouze téch dvou znaki vlevo,* pokra¢oval Theodor, ,,jsou zadkladem dvou
egyptskych slov medu a necer.

Prvni znak se dnes vyklada jako vlajka, ktera visela na stozarech egyptskych
chramt. Byl na ni zndzornén emblém boha, jemuz byl chram zasvécen. Znak se zacal
pouzivat pro slovo bith a v egyptiting znél n&jak jako neder. Rikam néjak jako, protoze
v hieroglyfech, podobné jako v semitskych jazycich, byly zapisovany pouze souhlasky.
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Jako bychom u nas zapsali pouhé ¢kld misto ¢okoldda. A propd, nabidni si cokoladu, je
osmdesatiprocentni. Vime tedy, ze znak praporu sestava ze tii hlasek nér, tot’ vse. Zkus
si v§ak pamatovat slova pouze v jejich souhldskové podobé. Jblk misto jablko, vrtink
misto vrtulnik, ndhrn misto nddherny a podobné. Pljde ti to velmi Spatné, protoze
kazdy jazyk potiebuje ke svému uzivani samohlasky. Méli je i Egyptané, jenom je
nezapisovali. Proto se egyptologové dohodli, ze budou mezi jednotlivé hlasky vkladat
samohlasku e, aby nam S§la egyptska slova vice pod kuzi. A tak jsme dospéli
k vyslovnosti slova nér jako necer.”

»lakze vSechny samohléasky,” uvazoval Martin, ,,jsou uméle vytvoifené pro nasi
dobu a maji vzdy podobu e. Pro¢ ale ma slovo medu na konci samohlasku #u?* ptal se.
Theodor se viele smal. ,, Tak vidim,*“ fekla vykroucena usta, ,,ze budu muset upfesnit
jesté néco. Egyptané sice zapisovali pouze souhlasky, ale mezi nimi bylo pét zvlastnich.
Ty dnes nazyvame slabé souhldasky, nebo mluvime o takzvanych polohldaskdach. Byly
to hlasky, které se n¢kdy cCetly jako nase klasické souhldsky, ale nékdy zase jako nase
samohlasky - to podle toho, zda se tyto hlasky nachéazely na zacatku slova ¢i uprostied
slova a podobné. MiiZeme tedy o jakychsi hieroglyfickych samohldskdch piece mluvit.
Ani u téchto polohlasek nemame absolutni jistotu o jejich vyslovovani, ale jen ur¢itou
davku pravdépodobnosti. O navrhované vyslovnosti polohlasek si promluvime pozd¢ji.
Mgj trpélivost, vSechno bude.“ ,, Takze hlaska u na konci slova medu je polohlaska,*
zkonstatoval Martin. ,,Presn¢ tak,” fekly usmévavé rty.

»Vratme se ted’ k naSemu druhému znaku,” pokracoval Theodor, ,,ten predstavuje
poutnickou hul a sklada se z hlasek, které prepisujeme jako mdw. Jak jsi fekl, hlaska w
je polohlaska a v tomto ptipad¢ ji vyslovime jako u. Znak bude tedy ozvucen jako medu
a znamena slova ¢i iec.

Méme tedy dvé slova medu necer piekladand jako slova bohit nebo slova boha.
Pro¢ se ¢tou v opacném poradi a jaké jsou funkce dalSich znaki, o tom také pozdéji.
Tedy, zda-li vydrzi tviij zajem.

Gramatikou si zatim lamat hlavu nemusis, ale co muze$ udélat, je premyslet.
Porozjimej si o vlajce a poutnické holi. Nase fe¢ se podoba poutnikovi s holi v ruce.
Tou holi miizeme druhé prastit a zahnat je z cesty, nebo je zvednout a privést k cili.
Nase fe¢ ma dalekosahlé dasledky. Egyptané vérili, ze tec, ktera k nim ptichdzi od
bohtl, je dobra, protoze jejich bohové jsou dobifi. Znak poutnické hole je obracen
slabsim koncem k nebi. Egyptsky poutnik se neopird o zem, ale o nebe. Egyptané se
opirali o vécny svét bohtl. Kazdy z nas ma nad sebou vlajku né¢jakého boha. Néco, cemu
pfisuzuje tu nejvyssi hodnotu. MiZe to byt napiiklad moc, penize, laska a tak dal. Podle
toho, jaky btih nad nami vlaje, vypada nase poutnicka hil, to je nase fe¢ a nase skutky.

Budes-li chtit, uvidime se za tyden. Netekli jsme si mnoho, ale mozna zacinas tusit,
ze u hieroglyfi nejde jen o zvladnuti jazyka. Hieroglyfy jsou neoddélitelné propojeny
s historii a pfedevs§im s duchovnim bohatstvim starych Egyptant.“ ,No, je to né&jak
filosoficky, ale musim fict zajimavy,” reagoval Martin. ,,Dékuju, Theodore. Ptijdu pristi
patek. Zabrouzdam zatim po internetu a zkusim néco o hieroglyfech najit. Tak nashle.*
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Martinovy informace

Nasledujici patek pfiSel Martin vyzbrojen internetovym poznanim. Predéaval
Theodorovi dvé tisténé stranky, na které prenesl vysledek svého hledani. Byla to fuska,
nebot’ ne kazdy internetovy odkaz pfinesl kyzené ovoce. Theodor zafil spokojenosti ze
dvou davodi. Jednak jej tésil vysledek Martinovy prace, ale predev§im mél radost
z Martinova zajmu. Modra kukadla radostné cetla:

5_1[ g) -
S8 nilsks detta Q‘
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Jakési ,predchidce hieroglyfi“
nalézame vitzv. gerzeanské
keramice z doby 4000 let pf. Kr.
Gerzeh (nebo Gerza, Jirzah)
bylo preddynastické pohfebisté,
poloZené na zapadnim biehu Nilu
a je nazvano podle dne$niho
mista Al-Girza. Na této keramice
Jjsou velmi realisticka znazornéni
lidi, zvirat, krajin, lodi a nékteré symboly se podobaji tradi¢nim hieroglyfam.

20w BNy

Nejstarsi hieroglyfy, tzv. proto-hieroglyfy, byly
objeveny u Abydu pfi némeckych vykopavkach
v roce 1998 pod vedenim Giintera Dreyera.
Abydos je dnesni Umm el-Qaab. V hrobce
oznacené pismenem ,,U” bylo kolem 300 proto-
hieroglyfickych napisti na hliné ¢i kostech,
pochazejicich z obdobi 3300 let pf. Kr. Tyto
nalezy vrhly nové svétlo na otazky, tykajici se
nejstarsiho pisma na sveté. Egyptské pismo bylo
na sumerském nezavislé a $lo si viastni cestou. Ulomek z Abydu

Z obdobi 3200 let pf. Kr. pochazi bridlicova paleta znazorriujici vitézstvi krale
Narmera a sjednoceni Egypta. Byla nalezena pobliz Hierakonpolis (dnesnl
pojmenovani je Kam al-Ahmar) v roce an

1890 a aZ do roku 1998 byla nejstarsim -~

hierogl. nalezem. Kral Narmer je zde
znazornén s korunami Dolniho a
Horniho Egypta. Paleta je umisténa
v kahirském muzeu.

Narmerova paleta Perokresba obou stran Narmerovy palety
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Dosud nejstarsi uplna hieroglyficka véta se nalezla v hrobce krale Peribsena
v Abydu na jeho peceti. Pochazi z doby 2. dynastie kolem roku 2700 p¥F. Kr.
Odtud také pochazi dalsi pecet s nejstarSi kartusi (= posvatny oval pro
krélovské jméno), na niZ je uvedeno Peribsenovo jméno.

'Nejstarsi' hieroglyficka véta Pecet’ s kartusi Perokresba kartuse

Egyptsky jazyk se vyvijel mezi dvéma lingvistickymi rodinami. Na jedné strané
rodina semitskych jazykt blizkého vychodu (napr. akkadstina, hebrejstina,
arab$tina) a na strané druhé jazyky stfedni a severni Afriky (napr. somalstina,
berberstina). Egyptstina stejné jako semitské jazyky nepouZiva pfi psani
samohlasky a vychézi z tzv. slovniho souhlaskového kofene, ktery je vétSinou
neménny. Nicméné egyptstina nebyla pouhou kombinaci téchto dvou
Jazykovych rodin, ale méla svou viastni identitu. Pocet hieroglyfickych znaku se
vyvijel od ¢&isla 700 v obdobi Staré Fise do ¢isla 6000 v dobé Ptolemaiovca.

Hieroglyfy rozlustil prostfednictvim
tzv. Rosettské desky Francouz Jean
Francois Champollion (1790 -
1832). Deska byla nalezena oumamam T
v Egypté napoleonskymi vojsky roku :;,;ﬁ:,f;;;tt{:
1799 a dnes je uloZena v Britském gRiSsmMassanTtls
muzeu. Je popséna tfemi pismy: ... - e
Zcela nahofe jsou hieroglyfy, AT
uprostfed je egyptské démotickeé
pismo a dole kénicka rectina.

Theodor docetl a usrkl si zeleného caje. ,,Ten tviij internet je naramna vécicka,* ekl
zamyslené. ,,Podafilo se ti dat dohromady dilezité informace z hlediska archeologie.
Ano, archeologie nam ptedava zakladni stavebni kameny k pochopeni poselstvi staré¢ho
Egypta. Pomohla k zésadnimu zlomu vroce 1822, kdy Champollion rozlustil
hieroglyfy. Tento rok se povazuje za bod, kdy se zrodila egyptologie, nebot’ porozumeét
jazyku Egyptani znamena moznost porozumét jejich srdei a tedy vSemu, ¢im Zzili.
Zdtraznuji, Ze je to moZnost porozumét jejich srdci, nebot’ ne kazdy, kdo ovlada stejny
jazyk jako my, ndm musi rozumét. Dnes bychom si fekli néco o uspotadani a orientaci
hieroglyfu, zacal vykladat bélovlasy staiec.
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Usporadani hieroglyfi

»Egyptané neméli radi prazdnd mista v textu. Prazdnotu spojovali s temnotou,
zéhubou a neexistenci. Egyptskym idedlem byl Zivot v plnosti a ne zivot v prazdnotg.
Kolem egyptskych znaki nemé byt prazdno. Proto jsou znaky uspofadany do skupin,
které se podobaji étverciim. Ctverec je symbolem svéta, ktery existuje a kterému bohové
zehnaji. Timto uspofadanim byl maximalné vyuZit prostor pro psani. Napiiklad znaky
pro vyjadfeni jména boha Moncu, egyptsky Mencu, neziistanou izolované v fadé, ale
seskupi se do pozehnaného ctverce.“ Theodor napsal nejprve Ctyfi znaky do tady a
napravo od nich vytvofil ze stejnych znakii pomyslny ¢tverec.
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Martin opét s obdivem sledoval, s jakou lehkosti a pfitom krasou Theodor jednotlivé
znaky vypisuje. ,,Je to hezky, ale jak se to vlastné ¢te? A tak mé napada, je ten chumel
znakt fadek anebo sloupec?* ptal se zaujaté.

,»V tomto pfipadé to vyjde nastejno, nas Ctverec znaku je tadkem i sloupcem
soucasng,” pokracoval s nadSenim Theodor. ,,Ale mas pravdu v tom, ze hieroglyfy se
piSou jak v iddcich, tak i ve sloupcich podle toho, zda se jednotlivé ¢tvercové shluky

fadi za sebou vodorovné nebo svisle.

Znaky v radcich

Nejprve si fekneme o Fadcich. Znaky v tadcich mohou byt psané bud’ zleva
doprava, jak jsme zvykli my, ale klidné také zprava doleva, coz podle nékterych
badatelii je o néco Castéjsi zpusob. Vidim, ze uz uplné dychti§ po klici, podle kterého
rozpozndme smér &teni. ReSeni je velice jednoduché, i kdyz na pocatku lusténi
hieroglyfti se tato jednoduchost hledala znac¢né té€zce. Chces-li nalézt smér pisma,
vyhledej nejprve tvare u znakl, predstavujici lidské ¢i zviteci postavicky. VSechny se
bez vyjimky divaji k pocatku textu. Takze ted’ dokaze§ urcité stanovit pocatek slova
staiec.” Theodor s opétnou noblesou napsal tyto znaky.

e 1B B2

»No, samoziejmé¢ Ze slovo zacind vlevo,” vyhrkl Martin. ,,Spravng, sup, kuie
kiepelky 1 muz se divaji doleva,* odvétil Theodor. ,,Mize ale nastat piipad, Ze néjaka
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velmi kratka véta nebude obsahovat ani jednu tvar, naptiklad slovo svatek.” Vrascita
ruka vykouzlila dalsi znaky.

svatek, slavnost @[Lé

»Zde bych tipoval zac¢atek vpravo podle toho stojatého znaku,* usmival se Martin.
»Zacatek slova jsi uhodl, ale s tipovanim si zde nevystacime,” opétoval ismév Theodor.
,V tomto piipadé hledame alesponl jeden znak, u kterého dokdazeme urcit jeho predni a
zadni Cast. Zde je piedni ¢asti Spicka nohy. Pravidlo zni — kam jsou natoceny pfedni
¢asti znakl, tam je pocatek textu.*

»No, co kdyz vsak nejde rozpoznat ani predni ¢asti znaku,” ptal se Martin, ,,jsou
takova slova, ne?* JistéZe jsou,* usmival se Theodor, ,, ale zaprvé jich je opravdu velmi
malo a piedpoklada se, Ze toto slovo Citatel zna, zadruhé Egyptané vétSinou nepsali své
texty o jednom slové a pokud ano, stalo toto slovo, vétSinou néjaké jméno, u néjaké
vyobrazené postavy, ktera se zase divala k pocatku textu.“ Theodor zacal kreslit muze
se srpem v ruce pfi sklizni obili. K obrazku pfipsal egyptské znaky a vysvétloval:
,,Pripsané slovo znamena sklizeri ¢i léto a muz na obrazku je natocen k pocatku textu.*

sklizen

»laké zde mizeme najit duchovni poselstvi,” dodaval Theodor, ,lidé se dnes
prestavaji divat do tvafi, ze kterych Ize vycist vnitini rozpolozeni ¢lovéka. Nemame cas
vidét druhého, proto se nedostavame k pocatku, tedy k podstatnym veécem naseho
Zivota.*

Modra kukadla lisacky zamrkala a usmévavé rty pokrac¢ovaly ve vykladu: ,,JiZ jsme
si vysvétlili, ze Egyptané seskupovali své znaky do ctvercovych utvari, ve kterych
jsou Casto znaky naskladany nad sebou. Vratme se napiiklad ke jménu boha Mencu.

I
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(bah) Mencu )

Zde vis, ze slovo zadina vlevo. Vlevo vSak jsou tii znaky nad sebou. Jak zde,
Martine, poznas, ktery znak se ¢te jako prvni?“ ,,Nepoznam, k tomu potiebuju znat dalsi
pravidlo,” odvétil Martin. ,,A to pravidlo spociva jednoduSe v tom, ze bude§ ¢ist od
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vrchniho znaku ke spodnimu, ucil Theodor. ,,Egyptané si tim pfipominali, ze jejich
pismo ptichazi shora dolid jako dar boht,* pronesl zasnéné bélovousy mudrc.

»Shrneme-li si to vSechno, pak ¢teme vzdy smérem k pfednim castem znakl a
pokud narazime na shluk znaki, ¢teme horni znaky pted dolnimi a ptitom pokraujeme
v zapocatém smeéru Cteni. Napisu ti ted’ dva Gpln¢ stejné napisy Mencu a Ptah jednou
zprava doleva a podruhé naopak. Ur¢i, v jakém potadi se znaky ¢tou.” Theodor napsal
ptislusné znaky a Martin zacal ke znaktim pfipisovat potadova ¢isla.
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Znaky ve sloupcich

,»Velmi dobfe, usmival se Theodor. ,,A se psanim do sloupct je to obdobné. Jenom
si musime Iépe pohlidat pomyslny ¢tverec, aby se nestalo, Ze budeme Cist znaky tieba
v tomto nespravném poradi. Theodor napsal sloupecek znakt a pfipsal poradova Cisla.
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»Velikost strany Ctverce je stejnd jako vySka nejvyssiho vzpiimeného znaku,
v tomto pfipadé je to znak mladéte kiepelky. Znaky se budou ¢ist tedy spravné v tomto
poradi.

nespravnée cteni
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Vsimni si také, ze po patém znaku se necte znak sedmy, ale nejprve se piecte
sousedni Sesty znak, nebot’ sedmy znak se rozprostira pod obéma znaky 5 a 6. Pokud by
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vSak misto sedmého znaku byly napsany dva malé znaky, pak by cteni vypadalo
nasledovné.

A jesté jedna zvlastnost je u psani do sloupcii. Sloupce se ¢tou vzdy shora dolt a
nikdy zdola nahoru. I zde je respektovan bozsky pivod egyptského pisma
prichdzejiciho z nebeskych vysSin k zemi,”“ ukoncil vyklad Theodor. ,,Nyni dopis$
potadova cisla u téchto sloupct,™ vybidl Theodor, vykreslil znaky a Martin pfipsal
Cislice.
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»velmi spravné a pro dneSek bylo hieroglyfii uz dost,” ukoncoval sviij vyklad
bélovousy mudrc a napil se zeleného ¢aje. Domluvili dalsi patek.

Druhy egyptskych znaku

Opét nechybél ¢aj, opét z Theodorovych oéi tajemné zafilo a opét se oba pustili
s velkym 'apetitem' do hieroglyfii. ,,Dnes bych rad pojednal o tom, jak se hieroglyfické
znaky rozdéluji,* zacal Theodor a ukazal na pripraveny nacrtek.

[0)]
[ Egyptské hieroglyfy
0] (0]
Zvukové znaky Obrézkové neboli vyznamové
= FONOGRAMY znaky = DETERMINATIVY
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[ Znaky spojujici vyznam a zvuk

= IDEOGRAMY
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Fonogramy

~Zvukové znaky, neboli fonogramy, jsou uzivany jen ke zndzornéni zvuku hléasek,
jako je tomu u Ceské abecedy. Slovo fornogram pochézi z téchto dvou feckych slov.*
Theodor napsal slova i s jejich vyznamem.

ypouo (gramma = malba, kresba, obrys, ¢ara, znak, kniha,
napis, pismeno, pismo, dopis)

povn (foné = hlas, zvuk, slovo, ton, fec, krik, zprava)

»Navrhuji pfelozit slovo fonogram jako napsany zvuk &i kresba zvuku,” ekl
Theodor. ,,Jo, to by §lo,” potvrdil Martin a trochu se uvniti ¢ervenal. ,,Fonogramy nesou
tedy pouze zvukovou hodnotu,” pokracovaly moudré rty, ,,a nemaji zadny vztah
k ptedmétu, ktery zndzoriuji. Napiiklad znak sovy zndzorniuje hldsku m. Neznamena to
vSak, ze slovo, které obsahuje hlasku m pojednava o sové. Alespon tak se to tradicné
vyklada a my s tim budeme v této chvili pocitat,” usmal se Theodor a tajemné zamrkal
blankytnyma o¢ima.

»Na rozdil od ¢estiny, kde jeden znak piedstavuje vzdy jen jednu hlasku, mohou
egyptské zvukové znaky znazoriiovat i vice nez jednu hlasku. Podle toho se déli na
znaky jednohlaskové, neboli abecedni, dvojhlaskové, trojhlaskové, ctyrhlaskové nebo
pétihlaskové. Ctyihlaskovych a pétihlaskovych znakil neni vak mnoho. O konkrétnich
fonogramech pojedname pozd¢ji, zde mas jen piiklad egyptské jednohlasky, dvojhlasky
a trojhlasky.* Stary ucitel napsal tfi hieroglyfy s popisem a jejich zvukovou hodnotou.

k SOVA - zvukova hodnota m (jednohlaskovy znak)
™™™ HRA SENET - zvukova hodnota m + n (dvojhlaskovy znak)

l SRDCE S PRUDUSNICI — zvukové hodnota n + f + r (trojhl. znak)

»No a vlozime-li do dvojhlasky mn a tiihlasky nfr dohodnutou samohlasku e...”
»-..pak je ¢teme jako men a nefer,” dokoncil za Theodora Martin.

Determinativy

Theodor si spokojené pohladil bily vous a pokrac¢oval: ,,Druhym typem egyptskych
znakd jsou vyzmamové znaky, neboli determinativy. Slovo determinativ pochazi
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